
r. pREKru VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO

SPECIALIOJI DALIS d,O

tt/,
Generolo Jono Lemaiiio Lietuvos karo akademija (toliau - LKA), kodas 211959040, Sito g. 5a,

LT-10322 Vilnius, atstovaujama virSininko brg. gen. Algio Vaideli[no, veikiandio pagal LKA statut4

(toliau - pirk6jas), ir UAB ,,Griist66', atstovaujama Aurelijaus Virkudio, Vie5qjq pirkimq-pardavimq

padalinio vadovo, veikiandio pagal UAB,,Gruste" generalinio direktoriaus 2017 m. liepos 20 d.

igaliojim4 Nr. 20171029 (toliau - Pardav6jas), toliau o pirkimo-pardavimo

.Lurty:. vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai -,, Lietuvos Respublikos

vieSqjq pirkimq istatymu, sudare 5i4 prekiq viesojo arti, toliau vadinam4

,,Sutartimi", ir susitard del toliau iSvardintq s4lygq.

SUTARTIS

E "*11trJ'o 
&9 

"/ 
.
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1. Sutarties objektas:
1.1. pardavCjai isipareigoja parduoti ir pristatl,ti tepam4 kremq su rie5utais ir kakava

prekes) atitirit<an8iui Suiarties 1 priede ,,Prekiq ikainiai, preliminarus kiekiai ir prekems

ieikalavimai" (toliau - I priedas) nurodyt4 asortiment4, reikalavimus ir ikainius.
1.2. Sutarties i priede nurodyi prekiq kiekiai yra preliminar[s, t.y. Pirkdjas neisipareigoja

(toliau -
keliami

nupirkti

2. Sutarties ikainiai:
2.1. prekiq ituiniui pateikti Sutarties l priede. Prekiq ikainiai nurodyti su visais mokesdiais,

pristatymo Pirkejui ir kitomis iSlaidomis, susijusiomis su prekemis.

2.2. pasikeitus pridetines vertes mokesdio tarifui, prekiq ikainiai perskaidiuojami Sutarties

bendroioie dalyie nustatyta tvarka.

isigaliojimo dienos uzsakymuor. ,uiodyrisierminais ir kiekiais adresu Sito g. 5a, vilnius (tikslus

laikas nurodomas uZsakYme).

3.2. pardav6jas s prekes tiekia 3 (tris) kartus per m6nesi. Prekiq,

pateiktq virsijant kiekius, Pirkdjas nepriima ir uz jas neapmoka.

i.3. uzsakymai kos forma" (toliau - 3 priedas) pateikt4 form4

pardav6jui pateikiami rastu (faksu 8 443 40115 ar elektroniniu pastu: viesieji@gruste.lt

skaitmenlnes kopijos) pries 5 (penkias) dienas, o patikslinami ra5tu (faksu ar elektroniniu paStu -
skaitmenin". toiilorj -'pries para (ei ii di.nu yru ofi.iuli Svendiq ar nedarbo diena, tuomet pries j4

statymo. UZsakyme turi b[ti nurodyta: Pirkejas, Pardavejas,

ivykdymo data ir valanda, prekiq pavadinimas ir kiekis.

nurodyais kiekiais turi buti pristatomos Pardav6jo transportu

Pirkdjui.
3.5. Pardav6jas, nepristatqs Pirk6jui prekiq

Pirk6jo Pardavdjui pateiktame prekiq uZs

duoda sutikim4 pristatyti prekes kitu laiku

pateiktame prekiq uZsakYme o

atsakomybes uZ nepateikim4 Pre (p

3.7. Pavelavgs pristatyti prekes ra

3. Prekiq pristatymo vieta, terminas ir s4lygos:

3.1 pardav6jas garantuoja prekiq pristaiyma 36 (trisde5imt Se5is)-mOnesius nuo Sutarties

).1. I oYwrovYD yrrr'

Pardavejas moka Pirkejui 0,2 oA dydzio nuo neprlstatytq preKlq vert s uz KrtrKvrsu4 LrzLrsrrLq

;;l""dr ili.+ iS unk.to sutartus minimalius nuostoiius, 1l4l :Umqlql1qes neatleidZia Pardav6jo

vrso slame ju kiekio.



ostolius Pardav6jui nevykdant arba netinkamai

vykdant sutarti. Suliq is anksto sutartus minimalius nuostolius Pardav6jas isipareigoja sumoketi ne

ulliu, kaip per s4skaitoje fakturoje ar pareikalavime nurodyt4 terminq. Sis punktas taikomas

Sutarties specialiosios dalies 3.6 punkte nustatytu atveju.

3.g. prekes gamintojas, prekiq iSfasavimas bei jq tinkamumo vartoti terminas, prekiq pavadinimas,

nekeidiant piekiq suieties, nuiodyi Sutarties I priede, gali buti pakeisti tik pasiraSius Susitarim4 del

Sutarties puk"iti-o, pardavejui pateikus dokumentus, lrodandius, kad prekiq savybes ir kokybes

rodikliai atitinka nurodytus Sutarties 1 priede prekems keliamus reikalavimus.

3.9. Jeigu pardav6jas prekes pristato keidiamoje taroje, tait4tarq palieka pas Pirk6j4 iki prekiq

tinkamumo vartoti iermino pataigos. Keidiama tara gr4Linama Pardav6jui pagal atskir4 rasytini

ir Pardav6io susitarim

4 5 Avanso mokdttmas nenu

4. Mok6jimo tvarka:
4.1. KiekvienE menesi iki 5 dienos (ei 5i diena yra oficialiq Svendiq ar nedarbo diena, tuomet kit4 po

jos einandi4 darbo diena) pardavejas pateikia Pirk6jui praejusio m€nesio duomenq suvesting apie

Pirk6jui perduotas prekes.

4.2.Kartu su pateikiamomis iSra5o s4skaitas 2 (dviem) egzemplioriars

(pirk6jui ir paidav6jui), nuro ri ir dat4. Jeigu Pardav6jas kartu su prekemis

ii.r.e;"i pateikia nlteisingai itas, prekes kartu su s4skaitomis gr4zinamos

pardav6jui ir laikoma, kadlrekes nebuvo pristatytos. Pardavdjui taikomos Sutarties specialiosios

dalies 3.7 punkte numatytos sankcijos.

4.3. pirk6jas tas apmoka Pardav6jui uZ gautas prekes per 30

(trisdesimt) di isskyrus Sutarties specialiosios dalies 4.2 punkte

numatyt4 atvej ui ir laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos'

4.4.Pardav6jui pristadius prekes, Pirk6jas per 24 (dvidesimt keturias) valandas turi teisg

s atliekami laboratoriniai tyrimai tam, kad bltq

niq bandymq rezultatai ir patvirtinta, kad prekes

atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatltus reikalavimus.

5.3. kitais Sutarties bendrosios dalies 9 punkte numatytai

5. Pirk€jas turi teisE Sutarties bendrojoje dalyje nustatl'ta tvarka Sutarti nutraukti:

5.1. Sutarties vykdymo metu ra.aavcJui veluojant pakeisti prekiq kokvbes ieatilinlTt;t r:T.::J.l. JUL4rlrwJ vJNsJ

daugiau kaip 4g (keturiasdesimt astuonias) valandu. nuo Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte

nurodyto termino. i .,

;;. ;ili;; S;iiu rasytiniu susitarimu, taip pat nenugalimos jegos aplinkvbems uztrukus ilgiau net

30 (trisdesimt) dienq ii "il"* S"ii.s nesudarius susitarimq del Sios Sutarties pakeitimo, leidZiandiq

Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus'

uose nustatl'tus reikalavimus'
stadius Prekes Pirk6jui'
ams lankyis Pardavejo imones patalpose ir

dalyvauti tarpin es Procese'

6.4. firt6jas t ant Pardav6j

laboratoriniams arties sPeciali

os. Tikslus imamas prekiq kiekis, reikalingas

velgiant i tyrim4 atliksiandiq specialistq (imones)



6.5. Sutarties bendrosios dalies 4.2 (atslLvelgiant i Sutarties specialiosios dalies 4.4 punkte nurodyt4

termin4), 5.5 ir 5.6 punktuose nurodytos s4lygos taikomos. Taikant Sutarties bendrosios dalies 5.6

punkto s4lygas, vietoje numatytq taikyti Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte s4lygq taikomos

atsakomybes s4lygos, numatytos Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte.

6.6. pirlCjui pretiq priemimo metu pastebejus prekiq ipakavimo, tinkamumo vartoti terminq

(prekiq pristatymo mei iki prekiq tinkamumo vartoti termino pabaigos turi blti likg ne maziau kaip

SbX Uenaro tinkamumo vartoti termino laiko) ar kitus paZeidimus (nepilnas prekiq asortimentas,

neteisingai nurodyta prekes matav. vnt. kaina, Zenklinimas ir kt.), suraSomas aktas, kuri pasiraSo

pirk6jo-*stovas ir prekes pristatgs asmuo, informuojamas Pardav0jo atstovas (-ai), atsakingas (-i)

uZ tietiamq prekiq kokybg, el. paStu, pridedant akto skenuot4 kopij4, arba akto koprjq iSsiundiant

faksu. Siame punkte ,*odytu atveju prekes nepriimamos ir gr4zinamos Pardav6jui bei laikoma,

kad prekes nlburo pristatytos. pardavejui taikomos Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte

numatytos sankcijos.
6.7.pardav6jas atsakingas uZ kokybi5kos prekds, atitinkandios sutarties reikalavimus, pristatym4.

6.g. prekiq tttyue, pakluote ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamq daiktq

(prekiq) zenttini.r,o ir kainq nurodymo taisykliq, patvirtintq Lietuvos Respublikos ukio ministro

iooz i. geguzes 15 d. isakymu Ni. 170 (aktualios jq redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teises

akto (ei loks bUtq priimtas), reikalavimus, Lietuvos higienos normos HN ll9.2002 ,,Maisto

p.oduftq Zenklinimasi reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro

2002 m'. gruodZio 24 d. isakymu Nr. 677 (galiojandiq standartq, ruo5imo ir tiekimo i rinkE

reglamentris (taisykles) bei sanitarijos reikal uimus, o taip pat Sutarties 1 priede pateiktus

reikalavimus.
6.9. pardav6jas, pirk6jui pareikalavus, privalo pateikti prekes gamintojo iSduotos kokybes atitikties

deklaracijos, 
"kuri 

turi atitifti LST EN ISb/IEC i ZOSO reikalavimus, arba kito kokybg patvirtinandio

dokumento koprj+.
6.10. Tuo utriju, kai konfliktas del prekiq kokybes.negali blti iSsprqstas Pirkejo su Pardaveju,

organizuojamas pirkejo ir pardavdjo susitikimas, o Salims nesusitarus, Salys pasilieka teisq kviesti

nelriklausomus ekspertus, kuriq isluidu. tures apmoketi Salis, kurios nenaudai bus priimtas

ndimas.

-. 

Prrdun.Jo p.i.tutytq prekiq kokybes garantijos terminas:

7.1. Pardavejas ga.antroja p..tiq totyug, jq tinkamumo vartoti terminq galiojimo 
T.tt",.r.r-r f (

7.2. Nustatomas 24 vatanOrlterminas Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatyttems

isipareigojimamsvykdl'ti. t. :__ r^r:^^ 1. ^..^1,+^
7.3. Veluojant Pardavejui pakeisti prekes Sutarties specialiosios dalies 7'2 punkte

terminu, taikoma Sutartils bendrosios dalies 1 1.2 punkie numatyta atsakomybe, Saliq

sutartus minimalius n
g.1. Sutarties bendrosios dalies 1 1.4 punkto isipareigojimai uZtiknnaml banl(o garantua ar draudimo

henrlrnv6q laidavimo ra5tu. UZtikrinamu ,*u f SOq,ZS EIJR (vienas tukstantis trys iimtai devyl

maLiaukaip 60 dien

mo terminas - ne trumPesnts

Banko garantija ar draudimo

12.1, 12.2 it 12.3 Punktuose

iui iki jo galiojimo termino pabaigos likus ne

ai. Pardav6ias nenumato

10. Kitos s4lygos:
10.1. Pardavejas skiria savo atstov4, atsaking4 uZ Sutarties vykdyma U9i \99rdinavim4' 

tiekiamq

prekiq kokybg: Aurelijq virkut!, ,n65. +370 kt+ lloto, tel' + 370 44320300' el' pa5to adresas -



ni: Zanq Maskalkov4, LKA
vedej4, tel. 85 2103667, el. paSto adresas - zana.maskalkova@mil.lt

1 0.3. Sutarties priedai:
I priedas ,,Prek1q ikainiai, preliminarus kiekiai ir prekems keliami reikalavimai", I lapas,

2 priedas ParaiSkos forma,,P

Valgyklos

ll. Sutartis galioja 36 (trisdesimt Se5is) mEnesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniq ir

sarantiniu isipareisoiimu atZvilgiu - iki visiSko sutartiniq isipareigojimq ivykdymo'
12. Pirkdjo rekvizitai:
Generolo Jono Zemaiiio
Lietuvos karo akademija
Kodas 211959040
PVM moketojo kodas LTl19590416
Sito g. 5a, LT-10322 Vilnius
A. s. LT83 70440600 0031 2108

AB SEB bankas
Tel. +370 52126923, faksas +370 5 2127318

13. Pardav€jo rekvizitai:
UAB,,Grtrst6"
i.k. r66s76122
PVM moketojo kodas LT665761219
Naftininkq g. 38 -2, LT-89 1 32 MaLeikiai
A. s. LT42 7044 0600 0001 4862

AB SEB bankas
Tel. +370 44320300, faksas +370 443 20303

PIRKEJAS

Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos karo akademija

Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademijos vir5ininkas

PARDAVEJAS

UAB,,Griist6"

UAB,,Grust€"
VieSqjq pirkimq-Pardavimq

padalinio vadovas
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

2oll.,*t tLtrQs.eio.L9.d,Nr. U - 93
lsud&fliil vieta)

l. Slvokos
1.1 . Sioje sutartyje naudojamos pagrindines s4vokos:
1.1.1. Sutartis - Sios prekiq pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiq pirkimo-
pardavimo sutarties priedai.
1.1 .2. Sutarties Salys - Pirk0jas ir Pardav6jas:
1.1.2.1. Pirk6jas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prekg Sioje

Sutartyje nurodyomis s4lygomis;
1.1.2.2. Pardav6jas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg Sioje

Sutartyje nurodytomis s4lygomis.
1.1.3. Gavdjas - Pirkejo padalinys, nurodltas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,

kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo -tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris nera Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irlarba leidimai bltini Sutarties rykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jq pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,

instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriq Sutarties Salys susitard Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustaty'tus reikalavimus.
1.1.7. Saliq i5 anksto sutarti minimahs nuostoliai - tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta

tvarka apskaidiuota ir negindijama pinigq suma, kuri4 Pardav6jas isipareigoja sumoketi Pirk6jui,
jeigu prievole neivykdyta arba netinkamai ivykdyta.
1.1.8. Kainodaros taisykles - sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaidiavimo bei kainos

koregavimo taisykles.
1.1.9. Prekiq siunta - tai vienu metu pristatomq prekiq kiekis.
L 1.10. Prekiq partija - tai i5 tos padios medZiagos partijos pagamintq prekiq siuntos.

1.1.11. MedZiagq partrja - tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i5 tq padiq Laliavq, gautq i5 to
paties Pardav0jo pagal tq pail1 technologij4, tomis padiomis s4lygomis. Nustatytos medZiagos

partijos kokybg patvirtinandiu irodymu laikomas atitikties ivertinimo paZymejimas arba sertifikatas.

1.2. Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq skaidiavimas pradedamas kit4 dien4 po paskutines

pagal Sutart! lsipareigojimq ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdZius

isipareigojimus (paskutine skaidiavimo diena yra laikoma isipareigojimq ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliq ir straipsniq pavadinimai yra naudojami tik nuorodq patogumui, ir aiSkinant Sutarti

gali bfti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.q. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yta skaidiuojami

kalendorinemis dienomis.
1.5. Jeigu mokejimq ar prievoliq lvykdymo terminas sutampa su oficialiq Svendiq ir ne darbo diena

Lietuvos Respublikoj e, tai pagal Sutarti prievoles irykdymo ir mokejimq terminas yra po to einanti

darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, LodLiai pateikti vienaskaitoje, gali tureti daugiskaitos prasmq

ir atvirkSdiai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodLiais ir nurodltosios

skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiq ikainiaifl<ainodaros taisyklOs

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigq suma, kuri4 Pirk6jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

isipareigoj a sumoketi Pardavdjui.



2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovus ir nekeidiami vis4 sutarties galiojimo laikotarpi,
iSskyrus atvejus, kai po Sutarties pasira5ymo keidiasi prekems taikomo PVM/akcizq tarifas.

Perskaidiuota kaina/ikainiai iforminami raStiSku Saliq susitarimu ir taikomi prekems, kurios
pristatomos po tokio Saliq pasiraSyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiq ikainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaidiuoti ikainiai iforminami ra5ti5ku Saliq susitarimu ir taikomi prekdms, kurios pristatomos po

tokio Saliq pasira5yto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
2.4. { Sutarties kain4 turi bUti iskaidiuota prekiq kaina, visos i5laidos ir mokesdiai. I prekiq ikainius turi
buti iskaidiuotos visos su prekiq pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesdiai (taikoma, jeigu sutartyie
ndra nurodoma Sutarties kaina). Pardav6jas i Sutarties kainq/prekiq ikainius privalo iskaidiuoti visas

su prekiq tiekimu susijusias iSlaidas, iskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1 . lo gistikos (transportavimo) i5laidas ;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i5krovimo, i5pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiq

tiekimu susijusias iSlaidas;
2.4.3. visas su dokumentq, kuriq reikalauja Pirk6jas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatytq prekiq surinkimo vietoje irlarbapaleidimo, irlarbaprieZi[ros iSlaidas;

2.4.5. aprlpinimo irankiais, reikalingais pristatytq prekiq surinkimui irlarba prieZilrai, i5laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZilros instrukcijq, numatytq Technineje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiq garantinio remonto iSlaidas.

2.5. UZsienio valiutq kursq svyravimo, gamintojq kainq keitimo rizikatenka Pardavdjui.

3. Prekiq tiekimo terminai ir sqlygos
3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numaty'tais

terminais ir tvarka.
3.2. Prekes Pardav6jas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirk6jas nuosavybds teisq i
prekes lgyja abiem Salims pasiraSius perdavimo-priemimo akt4, kuris pasira5omas tik tuo atveju, jeigu

prekes yra kokybi5kos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatltus reikalavimus (ieigu

pasirasomas). Kai pristatytos prekes yra kokybi5kos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms

nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraiomas) priemimo-perdavimo aktas turi buti pasira5omas ne veliau

kaip per 30 dienq, i5skyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UL prekes, pateiktas vir5ijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirk6jas

neapmoka.
3.4. pardav6jui pristadius maZesng prekiq siunt4 negu nurodyta Sutartyje/parai5kose/uZsakymuose,

Pirk6jas grEiinu Pardavejui pristatyt4 prekiq siunt4 bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatltos, o
pardav6jui (eigu del to praleidZiamas prekiq pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios

dalies I 1.1 punkte numa$tos sankcijos.

3.5. pardar6l". lsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. pu..rrgii, pagaminti, suderinti su Pirk6ju ir patvirtinti perkamq prekiq darbinius etalonus (2

"gr.,ui"nus-- 
fiit6;ui, antras - Pardavejui), kurie atitiktq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (iei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkeju ir pateikti teiktin4 prekiq kokybes uztikdnimo plan4, parengt4 pagal

Teiktino kokybes uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje

nurodytus standartus (iei spec. dalyie nurodyta, knd ii sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti ., ii.t o1, prekes naudojimo (prieZiuros) instrukcij4, kuri pateikiama kartu su

kiekviena preke (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

3.6. pirk6jas Sulartils bendiosios dalies 3.5.1 punkte nurodl.tus prekiq darbinius etalonus ir su juo

pateiktus prekes gamybai naudojamq pagrindiniq ir pagalbiniq medZiagq pavyzdZius Pardav6jui

grqLina tik tada, kai pardavejas 
-buna 

ivykdgs visus sutartinius isipareigojimus, iskaitant garantinius

isipareigojimus.
:.i. l"G,i Sutarries galiojimo metu prekes gamintojas pakeidia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos

prek6s, modeli/pavaainim4, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavejas turi teisg, prieS tai suderinEs su
^ei.tc;,, ir su' juo pasirasgs papildomq susitarim4, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo

modeiio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekdms nustatytus



reikalavimus, uZ tq paiia kain4, o jq techniniai duomenys negali bUti prasteni uL techninius
duomenis prekiq, del kuriq buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo bfiti suderinamos su
kitomis pagal 5i4 Sutarti perkamomis prekemis ir Pirkdjo jau turimomis prekemis.

4. Mok6jimo terminai ir sqlygos
4.1. Pardavdjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirk6jui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priemimo aktE (ieigu
pasiraiomas),per 30 (trisde5imt) dienq nuo perdavimo-priemimo akto pasiraSymo (jeigu pasiraiomos)
ir s4skaitos gavimo dienos (s4skait4 faktura taip pat turi bflti iSsiqsta ir elektroninemis priemonemis).
Jei nustatomos kitokios apmokejimo s4lygos, jos turi bfiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirk6jui veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirk6jas, Pardav6jui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdeSimt) dienq nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokejimq, atliekamq pagal komercines sutartis, velavimo prevencijos istatym4.
4.2. Pardav6jui pristadius prekes, Pirk6jas per 3 (ris) dienas turi teisg nusprgsti, ar Pardav6jo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiq partijai arlir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad b[tq isitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkdjas priima sprendim4, kad laboratoriniai bandymai prekems nebus atliekami, prekds,

atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos t uL priimtas prekes

Pirk0jas sumoka Pardav6jui per 30 (trisdeSimt) dienq nuo s4skaitos gavimo dienos. Jeigu Pirk6jas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekems bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(risdesimt) dienq po to, kai yra gauti laboratoriniq bandymq rezultatai ir patvirtinta, kad prekes

atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga
taikoma).
4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavdjas

isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkdjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantij4 arba draudimo bendroves laidavimo raSt4 fturi/-
is galiotq 2 (du) mdnesius ilgiau nei prekiq pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo s4skait4.

Pardav6jas taip pat turi pateikti patvirtinim4 i5 draudimo bendrovds (apmokejim4 irodanti dokument4

ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtilcrintas laidavimu).
4.4. Banko garantijoje ar laidavimo ra5te privalo bilti iraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
bes4lygiSkai isipareigoja per l4 (keturiolika) dienq nuo ra5ti5ko praneSimo, patvirtinandio Sutarties

nutraukimE del Pardav6jo kaltes, iS Pirkdjo gavimo, sumoketi Pirk6jui sum4, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirk6jo s4skait4.

4.5. Negali b[ti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiq nuostoliq atlyginimq.
Negali bUti ira5yos nuostatos ar s4lygos, kurios ipareigotq Pirk6j4 irodyi garantij4 ar laidavimo raSt4

i$davusiai imonei, kad su Pardav6ju Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leistq garantij4 ar laidavimo

ra5t4 i5davusiai imonei nemoketi (arba vilkinti mokejim4) garantija ar laidavimu uZtikrinamos

(laiduojamos) sumos.
4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo ra5tas, neatitinkantys

Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatytq reikalavimq, nebus priimami. Tokiu atveju

bus laikoma, kad Pardav6jas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendrovds

laidavimo raSto Pirk6jui nepateike ir bus atsiskaitomapagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkt4.

4.7. Pirkejas avans4 sumoka per l0 (deSimt) dienq nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar

draudimo bendroves laidavimo raSto ir avansinio mokejimo s4skaitos gavimo (iei spec. dalyje

nurodyta, kad avansas bus moknmas) dienos.
4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus del avansinio apmokejimo banko garantijoje arba

draudimo bendrovds laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardavejui tinkamai ivykdZius dali

isipareigojimq.

5. Prekiq kokyb6
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardav6jas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes

u2tikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkam4 NATO valstybes ar organizacijos Valstybinio



kokybes uZtikrinimo padalini Pardavdjo valstybeje, kad bltq vykdoma Valstybinio
kokybes uZtikdnimo prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga
taikoma). Jeigu Pardav6jas ndra gamintojas, Sis reikalavimas itraukiamas iPardav6jo sutarti su jam
prekes pagaminusiu tiekeju, apie tai informuojant Pirk6j4 $ei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).
5.3. Prekiq priemimo metu nustadius jq neatitikim4 Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatltiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardav6jo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes

nepriimamos, o Pardav6jui taikoma sutartine atsakomybe (Siuo atveju sutartine atsakomybd taikoma,
jeigu prekiq pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiq kokybes ir jq atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)

nustatytiems reikalavimams negali bflti iSsprgstas Sutarties Saliq susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai

priimtas ekspertq sprendimas.
5.5. Pirkdjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekdms atlikti
laboratorinius bandymus, i5 pasirinktos prekiq siuntos, dalyvaujant Pardav6jo atstovui, pasirenkamas

Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiq kiekis, kuriq atitikimas reikalavimams, nustatytiems

Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (iei spec. dalyje nurodyta, knd ii sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniq bandymq metu patikrinus prekiq atitikim4 reikalavimams, nustatytiems

sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes jq neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes

(partrja rlar siunta) nepriimamos ir visas prekiq kiekis grpinamas Pardav6jui. UL prekes

neapmokama bei laikoma, kad prekes nebuvo pristaty.tos, o Pardav6jui taikomos sutarties bendrosios

dalies 11.1 punkte numatltos sankcijos. Nustadius prekiq neatitikim4 sutartyje ir priede (-uose)

nustatytiems reikalavimams, Pirk6jas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardav6jas turi
apmoketi laboratoriniq bandymq iSlaidas bei sumoketi Pirk6jui l0% dydlio nuo iSbrokuotos partijos

kainos be PVM Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkdjo patirtas

administracines iSlaidas, organizuojant prekiq laboratoriniq bandymq procedlras. Tokiu atveju

Pardavdjas privalo vietoj jam gr4Lintq prekiq, neatitinkandiq sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems

reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias

prekes. Prekiq keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (iei spec. dalyje

nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
5.7. Jeigu laboratoriniq bandymq metu patikrinus prekiq atitikim4 reikalavimams, nustatytiems

sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirk6jas apmoka laboratoriniq

bandymq i5laidas, o Pardav6jas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirk6jui
naujomis prekemis be papildomo apmokejimo.

6. Prek6s kokyb6s garantija
6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes

garantij os/tinkamumo naudoti terminas.

O.Z. f|ryUes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardav6jas privalo ne veliau kaip per

Sutarties 
-specialiojoje 

dalyje nustatyt4 termin4 savo s4skaita vietoj prekes su trtkumais pateikti kitq

analogiSk4 prekg, kuria bltq galima naudotis prekes isigytos pagal 5i4 Sutarti trukumq Salinimo

laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (iei spec. dalyje

nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavdjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje

dalyje nustaty't4 termin4 savo s4skaita pa5alinti prekiq trlkumus arba, nepavykus jq paSalinti, prekq su

trflkumais savo s4skaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatltus

reikalavimus bei kompensuoti Pirk6jo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti

termino metu pard"rc;". privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt4 termin4

savo s4skaita pakeisti- prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems

reikalavimams bei kompensuoti Pirkdjo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiq tr[kumus Pardav6jas

informuojamas ra5tu (faksu arba paStu). PareikSti pretenzij4 del prekes kokybes galima viso

garantinio/tinkamumo naudoti termino galioj imo metu.



6.5. Pirk0jas prekiq kokybes garantijos termino metu gali nusprgsti atlikti laboratorinius bandymus
i5 pasirinktos prekiq siuntos arba kiekvienos partijos (eigu siunt4 sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardav6jo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurody4 prekiq kieki, kuriq atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniq bandymq rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekems nustatytq reikalavimq,
brokuojama visa pristatyta prekiq siunta/partija ir laboratoriniq bandymq iSlaidas, apmoka
Pardavdjas. Nustatytq reikalavimq neatitinkandq prekiq pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal

Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preke pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaidiuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priemimo akto pasiraSymo

dienos.
6.7. Prekiq, kuriomis Pirk6jas negalejo naudotis trukumq Salinimo metu, kokybes garantijos terminas
pratEsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trukumq Salinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu

Pardavdjas irodys, kad prekiq trukumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirk6jo elgesio su

prekemis arba trediqjq asmentl veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos j6gos (force majeure) aplinkybOs.
7.1. Salis nera laikoma atsakinga uZ bet kokiq isipareigojimq pagal 5i4 Sutarti neivykdymE, jeigu

lrodo, kad tai ivyko del neiprastq aplinkybiq, kuriq Salys negalejo kontroliuoti ir protingai numatyti,

bei uZkirsti kelio Siq aplinkybiq ar jq pasekmiq atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybemis
laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo

atsakomybds esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybems taisyklese, patvirtintose Lietuvos

Respublikos Vyriausybes 1996m. liepos l5 d. nutarimu Nr.840. Nustatydamos nenugalimos jegos

aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222

,,DOl nenugalimos jegos (orce majeure) aplinkybes liudijandiq paZymq i5davimo tvarkos

patvirtinimo" ar j! pakeidiandiais norminiais teises aktais. Esant nenugalimos jegos aplinkybems

Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybes

uZ Sutartyje numatytq prievoliq neivykdym4, dalini neivykdym4 arba netinkam4 ivykdym4, o

isipareigoj imq vykdymo terminas pratgsiamas.

7.j. Suii., pra5anti jq atleisti nuo atsakomybes, privalo praneSti kitai Saliai raStu apie nenugalimos

jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (de5imt) darbo dienq nuo tokiq aplinkybiq

atiiradimo ar paai5kejimo, pateikdama irodymus, kad ji emesi visq pagristq atsargumo priemoniq ir
dejo visas pastangas, kad sumaZintq i5laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galim4

isipareigojimq lvykdymo termin4. Prane5imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimq
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavdjas privalo pateikti Pirkejui jo nurodltu

adresu pasiraSyos Sutarties koprjA ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal

Sios Suiarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotinq materialiniq vertybiq sqra5as" ir ,,lnformacija
apie gamintoja ir tiekejq". Pardav6jas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu

pavidalu arba popierines jq kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

8.2. pirk6jui pareikalavus, Pardav6jas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti

kodifikavimui ieikaling4 papildom4 techning dokumentacij4 (pvz. technines charakteristikas,

breZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali blti nutraukta:
9.1 .l . raStiSku Saliq susitarimu;
g.1.2. nenugalimos jegos aplinkybems uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyt4 dienq

skaidiq lpriklausomai-nuo iutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje

dalyje'guti Uuti nuo 14 iki 60 dienq) ir abiem Salims nesudarius susitarimq del Sios Sutarties



pakeitimo, leidZiandiq Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienaSali5kai nutraukti Sutarti, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne veliau kaip prieS 7
(septynias) dienas.
9.2. Pirk6jas, ne veliau kaip prie5 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra5tu informavgs Pardavdj4 turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutarti del
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:
9.2.1. Pardav6jas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
9.2.2. Pardav6jas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;
9.2.3. Pardav6jas didina prekiq kainas/lkainius, i5skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyt4 atveji;
9.2.4. Pardav6jas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius isiparei goj imus ;

9.2.5. Pardav6jas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo Qeigu
sutarties vykdymas bus uZtilvintas laidavimu arba banko garantija);
9.2.6. Pardavdjo pateiktos prekes ar jq kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytq
reikalavimq;
9.2.7. Pardav6jas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galiotq ne

maLiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte Qeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mok€jimas);
9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardav6jas yra itraukiamas iNepatikimq tiekejq s4ra54;

9.2.9. Paai5kejus, kad Pardav0jas nera patikimas ir kelia pavojq nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirk6jas, ne veliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raStu informavgs Pardav6jq turi teisg viena5ali5kai nutraukti Sutarti, jeigu

Pardavejas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teism4 del bankroto ar restrukt[rizavimo bylos

iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktlrizavimo byla, arba priimamas sprendimas del

neteismines bankroto procedlros pradejimo.
9.4. Nutraukus sutarti, Pardav6jas per 10 (de5imt) dienq nuo Sutarties nutraukimo dienos turi gr4zinti

Pirk6jui jo sumoket4 avans4 (ei toks buvo sumoketas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Giniq sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi blti aiSkinamapagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliq kilg gindai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami derybq btdu,

o nepavykus taip iSsprgsti gindo, jis bus nagrinejamas Lietuvos Respublikos teises aktq nustatyta

tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirk6jo (arba jeigu Pirk6jas ne juridinis asmuo, o

Lietuvos kariuomenes padalinys ,,pagal juridinio asmens - Lietuvos kariuomenis") buveines viet4.

ll. Atsakomyb6
I 1.1. Pavelavgs pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyt4 termin4, Pardav6jas moka

Pirk6jui nuo 0,05 iki 0,2 Yo dydLio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo

nepristatytq prekiq kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 dienq/valand4 Qaikoma priklausomai nuo to,

knip isip,areigojimo terminas yra skaiiiuojamas Sutorties specialiojoje datyje) Saliq i5 anksto sutartus

minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirktjo
patirtus nuostolius Pardavdjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutarti. Saliq i5 anksto sutartus

minimalius nuostolius pardavejas isipareigoja sumoketi ne veliau kaip per s4skaitoje fakt[roje ar

pareikalavime nurodytq termin4.
i t.2. fotybes garantijos termino metu pavelavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyt4 termin4

ivykdyi Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardav6jas moka Pirkejui
nuo 0,05 iki 0,2 oh dydLio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiq,

kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 dienq/valand4 Saliq i5 anksto sutartus

minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo
patirtus nuostolius Pardav6jui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su

prekiq garantij a/tinkamumo naudoti terminu.



11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavdlavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyt4
termin4 ivykdl.ti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatltus isipareigojimus, Pardavdjas moka
Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 Yo dydlio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiq, kuriq trukumai nepaSalinti, ar prekiq, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvienE
uZdelst4 dienq/valandq Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia
Pardavdjo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius Pardavdjui nevykdant arba

netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiq garantljaltinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (ieigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokejimas)) 9.3 punktuose ar kitq Sutarties specialiojoje
dalyje i5vardintq prieZasdiq, Pardav6jas per 14 (keturiolika) dienq (skaidiuojant nuo Sutarties

nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkdjui ne maZiau kaip 7 (septyniq) o/o sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasifllymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma

Sutarties specialioje dalyje) Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq, bet ne daugiau kaip visq pagal

5i4 Sutarti neivykdytq isipareigojimq kainos be PVM. Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq
sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius,

Pardavdjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti.
I 1.5. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardav6jas
per 7 (septynias) dienas (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirk6jui prekiq
iu trukumais isigijimo kainos be PVM dydZio Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne

daugiau kaip visq pagal 5i4 Sutarti neivykdytq isipareigojimq kainos be PVM. Saliq i5 anksto sutartq

minimaliq nuostoliq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus

nuostolius, Pardav6jui nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti.
1 1.6. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Pardav6jui atvejai nurodyi Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo velavimas i5 biudZeto yra s4lyga visiSkai atleidLianti Pirk6j4 nuo civilines
atsakomybes ir pal[kanq mokejimo uZ paveluot4 atsiskaitym4.

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis isigalioja abiem Salims j4 pasira5ius ir Pardav6jui pateikus Pirkdjui Sutarties

ivykdymo uztikrinimo banko garantij4 ar draudimo bendroves laidavimo raitq (sqlyga taikoma, jeigu

sutarties vykdymas bus uitilcrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinanti Sutarties bendrosios

dalies 1 1.4 punkte nurodl,tos sumos sumokejim4 @anko garantijoje ar draudimo bendrovds laidavimo

ra5te garantas/laiduotojas turi isipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyt4

sum4 Pirkejui nutraukus Sutarti del bent vienos iS 9.2.1 - 9.2.7,9.3 punktuose ar kitq Sutarties

specialiojoje dalyje i5vardintq prieZasdiq). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad

garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiq nuostoliq atlyginimE nebus priimamas, kadangi turi

bUti iripur"igojama atlyginti konkredi4 Sutarties ivykdymo uZtikrinimo sum4, nurodyt4 sutarties 1 1.4

punkte) (ieigu sutarties vykdymas bus uitilcrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Guruntas/laiduotojas turi neat5aukiamai ir bes4lygi5kai isipareigoti ne veliau kaip per 14

(keturiolika) dienq nuo raSti5ko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukim4 del Sutartyje numatltq

pagrindq esant Pardavejo kaltei, ivykdyti prievolg ir sumoketi isipareigot4 sum4, pinigus pervedant i
piiL6jo s4skait4 $eigu sutarties vykdymas bus uZtilcrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. pardav6jas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira5ymo pateikia
pirk6jui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodlt4 Sutarties irykdymo uZtikdnimo banko

garantij4 arba draudimo bendroves laidavimo ra5t4, kuris galiotq dviem mdnesiais ilgiau nei Sutarties

specialiojoje dalyje nurodytas prekiq tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavejas

taip pat turi patei[ti patvirtinim4 i5 draudimo bendroves (apmokejimq irodanti dokument4 ar pan.), kad

laidavimo raStas yia galiojantis (ieigu sutarties vykdymas bus uitilcrintas laidavimu). Sutarties

ivykdymo u2tikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raSte nurodyos sumos

sumokejimas neturi bflti siejamas su visiSku Pirk6jo patirtq nuostoliq atlyginimu ir neatleidZia
pardav-6jo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (ieigu sutarties vykdymas bus uitilcrintas laidavimu arba

banko garantija).
12.4. J;i sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinim4 iSdavEs juridinis asmuo (bankas ar

draudimo bendrove) negali vykdyti savo isipareigojimq (sustabdoma veikla, paskelbiamas



moratoriumas ir pan.), Pardav6jas per 10 (de5imt) dienq pateikia nauj4 Sutarties vykdymo
uZtikdnim4, tokiomis padiomis s4lygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardav6jas nepateikia naujo
Sutarties ivykdymo uZtikrinimo, Pirkdjas turi teisg nutraukti Sutarti, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties ivykdymo uZtikdnimas gr4Zinamas per l0 (deSimt) dienq nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavdjui pateikus raSti5k4 pra5ym4 (ieigu sutarties vykdymas bus uitilcrintas
laidavimu arba banko garantija).
12.6. Sutarties s4lygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali blti keidiamos, iSskyrus tokias
Sutarties s4lygas, kurias pakeitus nebltq paZeisti Vie5qjq pirkimq istatymo 3 straipsnyje/Vie5qjq
pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties s4lygq pakeitimams yra gautas Vie5qjq pirkimq tarnybos sutikimas (kni sutikimo
gavimos yra privalomas pagal istatymus). Sutarties sqlygr+ keitimu nebus laikomas Sutarties s4lygq
koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei Sios aplinkybes nustaty'tos ai5kiai ir nedviprasmiSkai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebejus techninio apsirikimo, ra5ybos klaidq (netinkamai
perkeltos nuostatos i5 pasillymo ar pirkimo s4lygq ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurody'tiems uZ

Sutarties vykdym4 atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliq rekvizitams, Sutarties Salys raSti5ku

susitarimu gali patikslinti Sutarties s4lygas nesikreipiant i Vie5qjq pirkimq tarnyb4. Toks sutarties

s4lygq patikslinimas nebus laikomas Sutarties s4lygq keitimu.
12.8. Sutartis gali btti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis s4lygomis.
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliq
prievoliq pagal Sutarti pabaigos ir neatleidZia Saliq nuo civilines atsakomybes uZ Sutarties paLeidimq.

13. SusiraSin6jimas
13.1. Pirk6jo ir Pardavdjo vienas kitam siundiami prane5imai lietuvir/angh4Qaikoma, jeigu sutartis
sudaroma anglry katba) kalba turi blti raStiSki. Saliq viena kitai siundiami praneSimai turi buti
siundiami pa5tu, elektroniniu paStu, faksu arba iteikiami asmeni5kai. Prane5imai turi blti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliq rekvizituose nurodyais adresais, numeriais. Jei siuntejui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo toki reikalavim4 prane5ime. Jei yra nustatytas atsakymo i raSti5k4
praneSim4 gavimo terminas, siuntejas prane5ime turetq nurodyti reikalavim4 patvirtinti ra5ti5ko
prane5imo gavim4.
13.2. Salys isipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai praneSti apie Sutarties

specialiojoje dalyje nurodytq Salies rekvizitq pasikeitim4. Sutarties Salis neprane5usi apie savo

rekvizitq pasikeitim4 laiku, negali reik5ti pretenzijq del kitos Salies veiksmq, atliktq vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuriq jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutarti ir nebus naudojama tokiu b[du, kuris pakenktq informacij4 perdavusiai Saliai.
14.2. Salys isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patiketos informacijos slaptumq Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jq nutraukus.
14.3. Pardav6jas isipareigoja be Pirkdjo i5ankstinio ra5ytinio sutikimo nenaudoti Pirk6jo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiq trediqjq asmenq naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teises aktq numaty'tus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviq/anglq, lietuviq ir anglq kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po

vienq/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).

Abu tekstai autenti5ki ir turi vienod4 teising galiE. Atsiradus neatitikimams tarp tekstq lietuviq ir anglq

kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui anglq kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio

pardaveju lietuviq ir anglq knlba).
15.2. Si4 sutarti sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



15.3. Ne viena i5 Saliq neturi teises perduoti trediajam asmeniui teisiq ir isipareigojimq pagal

5i4 Sutartibe iSankstinio ra5ti5ko kitos Salies sutikimo.
15.4.PaLeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyt4 ipareigojim4 Pardav6jas moka Pirk6jui 5

proc. sutarties/pasifllymo kainos be PVM dydZio Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq sumq,
j eigu sutarties Specialioj oj e dalyj e nenustatyta kitaip.
15.5. Pardav6jas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardav6jas

isipareigoja atlyginti Pirkdjui nuostolius, jeigu Pirk6jui b0tq pateikta pretenzijq ar i5kelta bylq del

patentq ar licencijq paZeidimq, kylandiq i5 Sutarties ar padarytq j4 vykdant.
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutarti nevir5ijo ir nepaZeide savo kompetencijos

(istatq, nuostatq, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigejo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
15.7. Sutarties vykdymas gali btti aiSkinamas Saliq raSti5ku sutarimu nekeidiant sutarties s4lygq.

15.8. Subtiekejo (-q)/subteikejo pavadinimas, jo (-r+) vykdomq sutartiniq isipareigojimq dalis yra

nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.9. Sutartyje nustatyto subtiekejo (-q)/subteikejo (-q) pakeitimas kitu subtiekeju (-ais)/ subteikeju (-

ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardav|jas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardav6jo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardav6jui, priimineja ir tvirtina
Pirkejo teikiamus prekiq uZsakymus, tiekiamq prekiq sqmat4, dalyvauja susitikimuose su Pirkdju ir
atlieka kitus veiksmus, b[tinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje

dalyje.
l5.ll. Pirkejo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkdjui, teikia Pardav6jui prekiq

uZsakymus, prekiq s4mat4, dalyvauja susitikimuose su Pardav6ju ir atlieka kitus veiksmus, bttinus

tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyi Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS

Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos karo akademija

Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademijos vir5ininkas

Vaidelilnas

PARDAVEJAS
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PARDAVEJAS

UAB,,Grtist6"

Vie5qiq pirkimq-pardavimq padalinio vadovas

PIRKEJAS

Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos karo akademija

Generolo Jono Zemaidio

Eil.
Nr.

Prekes
pavadinimas

Prekei keliami techniniai
reikalavimai

I5fasavimas, tinkamumo
vartoti terminas, saugojimo

s4lygos

Preliminarus
kiekis*, kg
(36 men.)

{kainis,
Eur/kg

su PVM

Suma
(preliminari)
Eur su PVM

Prekes
gamintojas

I
Tepamas
kremas su
rie5utais ir
kakava

Tepamas kremas su
rielutais ir kakava:
20 g iSfasavimo, kremo
sudetyje rieSutq turi bDti ne
maZiaukaip l3 proc., pagal
veikiandi4 NTD.

2o g,
l8 men.,
nuo*10"C++25"C

4 000 5,66 22 640,00
Nutkao S.r.l,
Italija
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(Pardovejo pavadinimas ) (Paraiikos teikimo data)

(Sutarties data ir Nr.)

(Gavejo pavadinimas ir adresas)

PATTAISI(A NT.

(Ui s alEm o fi.y kdym o dat a)

Uisakymas turi bfrti ivykdytas iki 201 m- d. val. min.

Parai5kq parenge
(paraias) (darbuotoio pareigos, vardas, povardd)

(kontakt inis t e lefonas)

Eil. Nr. Maisto produkto pavadinimas
Matov.

vnt.

Kiekis,
matdv. vnt.

Pastabos


